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El' periédico contaba tambien los progresos de la
emigracion , ¥ la reunion de casi todos los  oficiales
del ejército bajo la bandera de los principes franceses.
Yo cref oir la voz del honor, y abandoné mis pro—
yectos. 4 .
Vuelto 4 Filadelfia, me embarqué alli. Una tempes-
tad me arroj6 en diez y ocho dias 4 la costa de Fran-
cia, donde semi-naufragué en las islas de Guernesey
y de Origny. Tomé tierra en ¢l Havre, y en el mes

de julio de 1792 emigraba con. mi hermano. El ejér--

cito de los principes estaba ya en campafa, v sinla
intercesion de mi desgraciado primo Armando de
Chateaubriand , no hubiera sido recibide en él. Crei
conveniente decir que llegaba ex-profesodela catarata

del Niagara, pero nada se queria oir, v tuve necesi- |

dad de batirme para obtener el honor de llevar una

mochila. Mis camaradas , los oficiales del regimiento |
de Navarra , formaban una compaiiia en el campo de |
los prineipes; pero yo entré en una de las compabias |

bretonas. Puede verse lo que me acontecid, en el
muevo prefacio dé mi Ensayo historico.

A consecuencia de esto, lo que me parecié un de-
ber, destruyo los primeros designios que habia con-
cebido, y mared la primera de esas peripecias que
han senalade mi carrera. Los Borbones no necesi-

taban sin duda que un segundon de Bretafia vinie- |

se de Ultramar 4 ofrecerles su oscuro afecto, asi co-
mo no han echado menos sus servicios cuando salié
de su oscuridad : si, continuando mi vizje, hubiese
encendido la ldmpara de mi huéspeda con el periédi-
¢o que cambi mi vida , nadie hubiera echado menos

mi ausencia porque nadie sabia que existia. Una breve |

lucha entre mni coneiencia y yo, me llevé al teatro del

mundo ; yo hubiera podido hacerlo que hubiese que- |

rido , puesto que era el tnico tesligo del debate;

. - 3 - . w . |
ero de todos los testigos, mi propia individualidad | ( 2 g 2
P i 2y | puede dejar el viajero en los sitios que ha visitado.

era ante la que mas temia avergonzarine. i
; Porqué las soledades ‘del Eri¢ y del Ontario se

presentan hoy con mas encanlo i mi pensamiento,_

que el brillante espegtélcq}o‘del ijsfuro T ]

En la épocade mi viajed los Estados-Unidos, esta-
ba en ellleno de mis ilusiones : lasturbulencias de la
Francia empezaban al mismo tiempo que comenzaba
i vida, y nada se habia consolidado ni en mi ni en
mi pais. Aquellos dias meson de gratorecuerdo, por-
que reproducen en i memoria la inocencia de los
sentimientos mspirados por la familia y por los place-
res de lajuventud. : :

(Quince ¢ diez y seis afos despues de mi segundo
viaje, la revolucion habia pasado, y entonces ya no
me alimentaba de quimeras; mis recuerdos, hijos de
la sociedad , habian perdido suhermosura. Engatiado
en dos peregrinaciones, no habia encontrado el paso
del Norte-Oeste; no pude arrebatar la gloria del cen-
tro de los bosques donde habia ido & buscaria,y la de-
jé posada en las ruinas de Atenas. ]

Habiendo salido de Europa para ser viajero en Ameé-
rica, volvi de América para ser soldado en Europa, y

| ni una i ofra cosa consegui: un genio fatal me ar-

rebat el biculo v la espada, y me pusola pluma en
la mano. Contemplando el cielo durante la noche en

“Esparta, recordaba los paises que habian visto mi

stefio, ora tranquilo, ora tumultuoso; habia saludado
en los caminos de Alemania, en los zarzales de In-
glaterra, en los campos de Italia, en medio de los
mares y en las selvas canadienses, las mismas estre-
llas que veia brillar en la patria de Helena y Mene-
1a0. ; Pero de qué me servia quejarme a los astros,
testigos inméviles de mis vagabundos destinos? Lle-
gard un dia en que su mirada no se fatigue mas en
perseguirme, y solo se fijard en mitumba. Ahora, in-
diferente 4 mi suerte, no pido 4 esos astros malig-
nos la hagan variar mediante una influencia mas pla-
cida, ni que me concedan lo Gnico que de su vida
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* VIAJE A CLERMONT.

(AUY-EE:\'IA).

2,5, 4,5y 6 de agosto de 1805.

Heme aqui en la cuna de Pascal, yen la tumba de
Masillon . jCudntos recuerdos se despiertan! los anti-
guos reyes de Auvernia y la invasion de los romangs;
César y sus legiones, Vercingetorix, los filtimos es—
fuerzos de la libertad de los galos contra un tirano
extranjero, despues los visizodos, mas tarde los fran-
¢os,. Iuego los obispos, los condes y los Delfines de
Auvernia, ete. ; ; ;

Gergovia, oppidum” Gergovia, - no s Clermont,
pues la verdadera Gergovia estaba en la colina de Ger-
goye que se .descubrid_al-Sud-Bste. Afquf se halla
Mont-Rognon, Mons Rugosus, de que se apoderd Cé=

sar para cortar los viveres d los galos encerrados en |

la Gergovia, ignorando hasta ahora qué Delfin edificé
sobre el Mons Rugosus un castillo cuyas ruinas sib-
sisten.

Clermont es la antigua Nemossus, suponiendo no
haya erfor en Estrabon, s¢ llamaba tambienr Neme-
tum, Augusto-Nemetum , Arverni urbs, civitas Ar-
vernay oppidum Arvernum, segun testimonio de Pli-
nio, Tolomeo, el mapa de Péntinger, ete.,

Pero jde dénde viene este nombre de Clermont |y

cudndo lo ha tomado? Loup de Ferrieresy Guillermo’
de Tiro.dicen que en el siglo 1x; pero hay otto parecer |
que resuelve mejor la cuestion. El Andnimo, autor de-|
las hazahas de Pipin, 6 Pepin , seguirnuestra pronun- |
ciacion, dice : Mawimam parten Aquitanice vastans, |
usque urbem Arvernam,cum omni exercitu teniens |
(Pipinus) CLARE MONTEN casirum capium, atgue suc-.

censum bellando cepit.

Este pasaje es curioso porque distingue la ciudad.ur-
bem Arvenum, del castillo Clare Montem castrum.
Par lo tunto, laciudad romana estaba 4 la falda -dela
montafia, defendida por un castillo, edificado en su

tes de la ciudad baja 6. de la villa romana, Arverni

urbs, catisados de verse continuamente acometidospor |

sus contrarios pues vivian en una ciudad abierta, se
retiraron poco a poco hdeia las. cercantas del castillo
poniéndose bajo su proteccion; y 4 mediados del si-
glo vin se elevé una nueva cindad llamada Clermont
en la parle donde estd hoy., es decir, un siglo antes
de la época fijada por Guillermo de Tiro.

iSeréd cierlo que los antiguos arvernos'y auvernios
de hey, invadieron la Italia antes dela llegada del pia-
doso Eneas, 6 que, segun Lucano ascgura, losarvernos

descendian-de los troyanos? En este caso no se hubie- -
ran inquietaco lpm" las imprecaciones de Dido puesto- |
1echo aliados de Antbal -y protegidos

ue se habian
de €arlago. Segun los druidas, sies que podemos saber
hoy lo que decian losdruidas, Pluton fue padre de los
arvernos; pero j esta fdbula no habrd podido tener ori-

gen de-los antiguos y tradicionales voleanes de la
Auvernia ? A

Deberd creerse lo que dicen Ateneo y Estrabon de
los espléndidos banquetes con que el rey Luerio obse-
uiaba 4 sus stbditoslos arvernos, v de los paseos que
daba en su elevato carro, desde el eual arrojaba 4 la
multitud sacos de oro y plata? Empero, & pesar de este
dicho los reyes gilos ( Ceesar Comm. ) vivian en unpa
especie-de chozas de madera-y tierra, como nuestros
montafieses de Auvernia.

¢ Deberd-ereerse que los arvernos habian disciplina-
do perros que maniobraban como tropas ligeras, y que
Bituito tenia un mémero tan crécido de ellos, que
podia alimentarse un ejéreito romano?

¢Daberd creerse que este mismo rey atacé con dos-

|. cientos mil combatientes a1 ednsul Fabio, que solo con-
-taba treintamil hombres? Esto no-obstante, los treinta

mil fomanos mataron 6 ahogaron en el Rédano 4 ciento
cincuenta mil auvernesés, ni mas ni menos. Con-
temos.

Cincuenta mil ahogados . es démasiado,

€ien mil muertos.

Ahora bien: no habiendo mas que treinta mil roma-
nos, .cada legionario debié matar tres’ auverneses, lo
que da un total de noventa mil auverneses. -

Quedan por dividir diez mil muertos entrelos mas

| valientes § las mdquinas del ejéreito de Fabio.

Suponiendo que los auverneses no hiciesen ma vi-

| gorosa defensa; que sus perros regimentados no hu-
|-biesen hecho mejor resistencia; que-no se hubiera
| malogrado una sola estocada, picazo, flechazo 6 pedra-

! i | da, y queuno solo de estos golpes hubiese bastado pa
cima: este castillo se llamaba Clermont. Los habitan- |

ra malar & un hombre; que los auverneses no hubie-
en huido ni podido.escapar ; que los romanos no
perdiesen un soldado; y en fin,.que hubieran bastado
materialmente algunas horas para matar con la-clava

| cien mil hombres, el gigante Robastro seria un mirmi-
| don al lado de estos portentos. En la época en que se
| verificd la victoria de Fabio, las legiones no llevaban

consigo mas que- diez miaquinas de primera clase y cin-

cuenta inferiores:

(Podri crecrse que el reino de Auvernia, convertido
en repiabliea,. armé en tiempo de Vereingetorix cua-

{ trocientos mil soldados contra César?

{Podrd creerse igualmenteque Nemefum fuese una
cindad inmense, cuyo recinto contaba treinta puertas?

En puntos de historia me inclino & ereer cen mi
compatriota el padre Hardouin, que la historia antigua
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ha sido refandida por los monges del siglo xin § imi-
tacion de las Odas de Horacio, las Gedrgicas de Vir-
gilio y las obras de Plinio y Ciceron. Este bhuen padre
se mofaha de los que pretendian que el sol estaba lejos
de la tierra: he aqui un hombre razonable. .
|
La ciudad de los Auverneses, convertida en ciudad!
romana bajo ¢l nombre de Augusto-Nemelum , tuvo
un capitolio, un‘anfiteatro, un templo de W asp-_Gula— ‘
tas, y un coloso casi igual al de Rodas, y Plinio nos
habla de sus canteras v-escultores. Tuvo tambien una
célebre escuela de donde salid el retérico Fronton, |
maestro de Marco-Auarelio. Augusto-Nemelum, que |
se regia por el derecho romano, obedecia 4 un senado: |
sus ciudadunos, que lo eran remanos, podian ocupar
los principales cargos del Estado; esto recordaba la po-
litica de Roma-republicana, que concedis el poder & |
los esclavos. _ |

Las colinas que rodean & Clermont estaban cubier- |
tas de bosques, .distinguiéndose por los templos que |
en ellos descollaban: en Champturgues estaba el tem- |

El.nieto de Roberto, comendador de los Templarios
de Aquilania, fue quemado vivo en Paris, expiando
con valor en medio de los tormentos su primer mo-
mento de debilidad. No hallo en Felipe el Hermoso
la tolerancia que habia hallado un trovador ; pero Fe-
lipe qie quemaba & los Templarios , robaba y abofe-
teaba & los papas.

. Una multitud de recuerdos histéricos se unen 4
diferentes sitios de la Auvernia. La ¢iudad de la Torre
recuerda un nombre siempre- glorioso para Francia:
la Torre de Auvernia.

Margarita de Valois, seduciendo al marqués de Ca-
rillac, que la-custodiaba en el castillo de Usson, se
consolaba placenteramente de la pérdida de sus gran-
dezas v de las desgracias de su reino , aparentando al
mismo tiempo estimaf 4 la mujer de su alcaide: Lo

| »ymejor del caso fue, diced” Auvigné, que apenas vol-
- yvi6 la espalda su maride (Canillac) para ir & Paxis,

»Margarita la despojé de sus mejores alhajas, y echin-
dola fuera con insolencia eon todas sus guardias,

plo de Baco;, én Montjuset el de Jupiter, servido por | »se_hizo sefiora de la plaza. El mar{{ué.ﬁ se hallé bur-
mujeres-hadas (fatuee, fatidice); en Puy de Montau- | »lade y sicvié de-hazme-reir al rey de Navarra.»

don el de Mereurio 6 Teutatés (Montandon, Mons Teu- |

tates ), éle.

Nemetum, como toda la Auvernia, cay6 bajo el do-
minio de los visigodos por cesion del emperador: Ne-
pos; pero habiendo sido vencido Alarico en la batalla
de Vouillé, la Auvernia pasd, 4 poder de los francos.
Vinieron despues los tiempos feudales, v con ellos el
gobierno frecuentemente independiente de los obis-
pos, condes y Delfinés.

El primer apdstol de Auvernia fue San Ausiremoine,
y desde este primer obispo de agquel pais hasta Mas-
sillon, la Gallia chiistiara cuenta noventa y. seis
obispos, dé los cnales treinta y uno ‘0 treinta y dos

han sido santos, habiendo sido uno papa bajo el nom-
bre de Inoceneio VL. El gobierno épiscopal nada mo-
table ha producido: hablaré de Caulin.

Chilping decia & Thierry que queria destruir 4
Clermont: «Los muros de aquella ciudad son fuerti-
sinos, pues estdn defendidos por baluartes inexpug-
nables; y en fin, para que. V. M. me enlienda mejor,
esos baluartes sou los santos y las iglesias que rodean
sus murallas.»

El papa Urbano II predict en el coneilic de Cler-
mont la primera cruzada, v al escucharle, el auditorio
exclamp: «;Diew el voli!» Aymar, obispo del Puy,
pactié con los eruzados, y el Taso le presenta asesi-
nado por Llorinda.

i Fu del sangue sacro
Su'larme femminili, ampio favacro.

Los condes que reinaron en Auvernia 6 fugron los
primeros senores feudales de ella, produjeron liom-
bres bastante singulares; y hicia la witad del siglo x,
Guillermo, séplimo conde de Auvernia, que descendia
de los Delfines vieneses por la linea malerna, tcmé
el titulo de Delfin y le extendio 4 sus tierras.

El hijo de este, llamado Roberto , nombre de aven-
turas y romances, {avorecio los amores de un caballero
pobre. Este segundo Delfin tenia una hermana, des-
posada con Bertran I, seifior de Mercaeur; un trovador
llamado Perols, se enamord de esta noble dama, y
hibiendo confesado su pasion & Roberto, esle pareeid
no haber recivido del todo mal la conlidencia; esta es
la historia del Taso desfigurada. Roberto tambien
era_poeta, y trocaba sirventes con Ricardo Corazon
de Leon.

Margarita queria mucho & sus amantes mientras
vivian; pero cuando-dejaban de existir los lloraba,
Ifcia versos 4 su memoria , y prometia serles siempre
fiel: Mentem Venus ipsa dedit:

Alys, de qui 13 perte attriste mes années;

Atys, digne des veeux de tant d’dmes bien nées,

Que javais élevé pour. montrér aux humairs
 Une euvre de mes mame,

Si je cesse d’aimer , qu'on cesse ‘de prétendre:
je ne veux désormais &tre pris, mi prendre.

Y aquella misma tarde Margarita era tomada, ¥y
desmentia su amor y su mspiracion,

Margarita- habia amado 4 La Mole, decapitado con
Coconas, y en el trascurso.de la noche hizo que ro-
aran la cabeza del joven,la perfumd; la enterrd con
sus propias manos, y contd, suspirando , sus pesares
al bello Jacinto. «El pobre diablo, Aubiac, marchando
nd la horea, en yez de acordarse de su alma y de. su
| nsalud, besaba un manguito de terciopelo azul,.Gmico
sresto de los beneficios de suamada.n Cuando Aubiac
vié 4 Margarila por la. primera vez, dijo: «Queria pa—
»sat una noche a su lado aungue fuera ahorcedo poco
»deéspues. » Martigues llevaba d los combates y. los
asaltos. un perrito que le habia dado Margarita.

D’ Aubigné pretende que Margarita habia mandado
hacer en Usson las camas de. lus; damas exiremada=
mente altas, con el objeto de que no se desollasen las
espaldas, comod ella solia suceder, metiéndose por de-
bajo en cuatro piés para buscar i Pominy, fujo deun
caliderero de Auvernia, y que de monaguillo pas6 4 ser
secretario de Margarita.

El mismo historiador la prostituye d-la ‘edad de-on-
ceanios 4 d’ Anfragues y @ Charin.y la enlrega i sus
liermanos Francisco de Alenzon y Enrigue 111; pero no
debe darse asenso completo 4 las sitiras de d’ Aubi-
gné, hugonote mal intencionado, ambicioso , descon=
tento y hombre de ingenio eduslico y mordaz; y con
tanto mas motivo debe. desconfiarse de sus palabras,
cuanto que Pibrae y Brantome nada de esto dicen.

Si Margarita no amé6 & Enrique IV por parecerle
asqueroso, no despreei6 los ghsequios de Champvallon
d quien recibia «en un lecho alumbrado por hacho-
»es,, y adornado con colgaduras de tafetan negro.»

nHabia escuchado las galanterias de Mayenne, hombre
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veorpulento y voluptuoso como ella; al hombre tan
vhondamente resentido con el vizeonde de Turena;al |
»viejorufian dePibrac cuyas eartas ensefiaba para reir-
»se con Enrique IV; 4 aquel criaduelo de Provenza,
»Dato, & quien ennoblecio enUsson con solo seis varas
»de tela, y 4 pico-amarillo de Bajaumont, » el allimo
de la larga lista de favoritos que fabia empezado con
Antragues y habia, continuade con los ya menciona—
dos, el duque de Guisa, San Lucas y Bussy.

Segun el padre Lacoste, la sela vista del hermoso
brazo de Margarita basié para triunfar de Canillac,

Para terminar este notable comentarto, que me se |
ha escapado en un' flujo de cogueteria, eomo. dice |
Monsiéur Montagne - diré que si las dos lineas reales |
de Orléans y de Valois cdrecian de moralidad, en: cam-
bio tenian genio : ambas amaban las lelras y las artes,
v la sangre francesa y la ifaliana se confundieron en
ellas con Valentina de Milan y Catalina de Médicis.
Francisco I era poeta, como lo atestiguan sus encanta-
dores versos sobre Ana Sorel; su hermana la reina de |
I\_avarm narraba 4 la manera de Boccacio; Carlos IX
rivalizaba con Rensard j los cantos de Margarita de
Valois, tolerante y humana 4 pesar de sus debilidades
(salvé muchas victimas en Saint-Barthelemy ), - eran
repetidos por la cirte entera, y sus Memorias estinlle-
nas de dignidad, gracia 6 interés:

El siglo de las artes en Franeia es el de Franciseo I |
¥y vadescendiendo. hasta Luis XIII, perode ningun mo- |
do el siglo de Luis X1V, pues-el pequefio palacio de |
las Tullerias, el antiguo Louvre, una parte de Fontai:
nebleau y de Aynety el palacio del Luxemburgo son
Oerammuy superiores 4 fos monumentos del gran rey.

|

‘Era un personaje muy distinto de Margarita de Va-
lois, el canciller Hospital, nacido en Aigueperse. d
quinee 6 diez y seis leguas de Usson. «Aquel era
»oftro censor Caton, dice Brantéme, que sabia corregir
ny: censurar. perfectamente el mundo corrompido. Al
»menos tenia toda la apariencia de tal con su gran
»hirba blanca , su rostro palido y continente grave, de
ntal suerte que al verle se hubiese dicho era un verda-
ndero retrato de San Gerénimo.

»nLa severidad de este gran jucz y severo magistra~
»donose burlaba ficilmente; pero esto no-obstante era
wiransigente con Ja razon.... Las bellas-letras le dis-
»traian-mucho del rigor dela justicia , y eraun orador
»simamente elocuente, gran historiador v sobre todo
»muy buen poeta latino, como lomuestran muchas de
»sus obras.»

El canciller Hospital , poco querido de la cdrte y
por lo tanto desgraciado, se retird i gozar.de su po-
breza enuna casita de campo cerca de Etampes. Acu- |
sado de ideasmoderadas en religion y politica, susene-
miges enviaron asesinos que acabaran con su existen-
cia en el mismo momento en que tenia lugar la
horrible matanza de Saint-Barthelerny : sus criados
quisieron como eranatural, cerrar las puertas desu ca- |
sa: «No, no, les dijo, sino es bastante 4 darles entra-
da la puerta pequena, abrid la principal.»

La viuda del duque.de Guisa, que debié su salvacion
dlas saplicas de la duquesa de Saboya, salvé 4 la hi-
jadel canciller oculténdola en sucasa; y el testanyento
de aquella victima, traducido del Jatin al francés por
Brantéme es sumamenite curioso, asi por sus disposi-
ciones como por los detalles que encierra.

«Los que me han perseguido, dice Hospital, to- |
»maron. un pretesto de religion cuando ellos eran im~ |
»pies é irreligiosos; pero os puedo asegurar jque |

»nada habia.que les irritase mas que el pensar que mien-
»iras yo estaviera en posesion de mi cargo no les se=
»ria permilido infringir los edietos del rev, ni saquear
»su propiedad y la de sus sibditos,»

«Por loidemis, hace cerca de. cineo afios que hago
vaqui la vida de Laertes..., ¥ no quiero traer 4 mi me-
»moria lo-que he sulridoen este alejamento de la cor-
nlen o

Las paredesde su casa se destruian, y le era peno-

| 50 sostener d sus viejos eriados y 4’ su numerosa fa-
 milia; y se consolahu.como Ciceron eonlas Musas: de-

seaba ver i los pueblos restablecidos én su libertad Y
murié cuando los caddveres de las victimas del fana=
Lismo no habian sido aun reidos per los gusanos 6 de-
vorades por los peces ¥ los buitres.

Desearia colocar 4 Chiteauneuf de Randon en Au-
vernia jestd tan cercal Alli fue donde'Du Gnesclin re-

| cibié las llaves de la fortaleza sobre su ataud: mofa de

los des manuseritos que han hecho capitular laplaza
algunas hotas antes de la.muerte del Condestable.
»En la historia de ese breton sehallard un alma fuer-
nte, nutrida en el hietro, formada cen Ja vicloria y
»contra la cual seestrellé por mucho tiempo el furor de
»Marte : en la Bretafia hizo su prueba de armas: I In-
nglaterra le siryi de palestra, y en Castilla completd

| nsu carrera : alli las acciones no eran mas que los he~

»raldos de su gloria; los disfavores; teatros elevados &
nsu constancia; y el féretro, €l pedestal de un trofeo

| »inmortal.»

La Auvernia ha sufrido el yugo de los visigodos y
de los francos, pero selo ha sido colonizada por los ro-
manos; de suerte que si hay galos en Francia deben
buscarse en. Auvernia, montes Celtorum. Todos sus
monumentos sen céllicos, y susantiguas casas descien-
den 6 de familias romanas consagradas al episcopado,
6 de familias indigenas.

El feudalismo eché no obstante hondas raices en
Auvernia; y tanto fue asi, que todas sus monlafias se
viercn erizadas de castillos, en los cuales se estable=
cieron seiores que ejercieron aquellas pequeilas tira=
nias, aquellos derechossingulares, hijosde la arbitra-
riedad, de la groseria de las costumbres y deltedio. En
Langeac, el dia de la fiesta, de San Galo un sefior. de
castillo, tiraba un millar de lmevos d la-cabeza de los
paisanos, asi como en Bretana se llevaba 4 casa de otro
sefior un buey agarrofado’en un gran carro tirado por
seis bueyes.

Un senor de Tournemine, citado en su castillo de
Auvernia por un ujier llamado Lobo, le hizo cortar la

| mano diciendo que jamis se habia presentado un lobo

en su castillo sin que hubiera-dejado su pata clavada
en la puerta. Asiacontecié que en los grandes dias ce-
lebrados en Clermont en 1663, aquellas insignificantes
travesuras produjeron doce mil quejas criminales. Ca-

| sitoda lanobleza tuvo que huir, no habiéndese olvida-

de aun el hombre de los doce apostoles. El cardenal
Richeliewhizo arrasar una parte de los castillos de Au-
vernia, y Luis XIV consumé la, destriceion. De todos
aquellos torrecues arruinades, uno de los mas célebres
fue el de Murat 6 de Armagnac, y en él fue aprisio—
nadoel desgraciado Jacobo, duquede Nemours, amigo
en otro tiempo de aquel Juan V, conde de Armagnac,

| que se desposd pablicamente con su propia_hermana.
|'En vano el duque de Nemours dirigié una humildisi-
| ma carta & Luis Xl eserita en ia prision de la Bastilla

y firmada por el pobre Jacobo, pues fue decapitudo en
Ia plazapublica de Paris, ysus tres tiernos hijos colo-
cados bajo el cadalso, se cubrieron de la sangre de su
padre.
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Carlos de Valois, dugue'de Angulema, hijo natural | »mi. proviucia. Rcspetf) demasmﬂl:gt ‘?SV ;[ l!:“tgg
de Carlos 1X v de Maria Touchet v liermano uteriro ncl-)r.Eer que] estas ICﬂglriti:);(lg[;;lI}:}ll '\:-(‘1“11:;'(?91‘3:139:1?{: v
adeV i investi itu= s no plazeay la drden emana veraaderament
de Ia marquesa dé Verneuil, fue investido con el titu="| »Dios ) it ol
fa, v r emasiado para obede
lo v estados del condado de Clermont y Auvernia, v | »V. M:, la respeto tambien dems P
eniré en los complots’ de Biron cuya muerte se ha | »eerla.» :

n cara justamente § Eorique IV, ‘A lawouerte | < s SR &
ﬁghgi?if[uc 1| ] Enrique 1V dijo g Armando de Gon- | Sildonio -Apolinario y hragOFO de T“E“’,l‘if, "11?;
taut, baron de Biron: Ahora es preciso-que pongais la historiadores mas antiguos de Irancia, son Ib rd
mano derecha en mi corona: venid G servirme de’| de Clermont. Sidonio, matural *llf Ao P ‘-“l"'f ae
padrey de amiga contra los que no quieren nid vos Clérmont ,- mo es golcglpmmf un ph‘etaf : 1@311'-9?;1(;1{;1—
ni G mi. Enrique debiera haber conservado en la | tor que 1nos fm»eua-cqtmr)' los reyes "rﬁi'eﬁt.ia; o
memoria sus palabras’; hubiera debido recordar que i ban sus 11104:1313;2 uélr ‘iz;?i%n ilgo'rrnc?u?:, e

ijo rmant ia si era su lenguaje. ‘Greg 5 nos dice, 8
Carlos de Gontaut, hijo de Armando, habia sido su | gui : o D
i as; hubi ido acor ala | contar lo demds, lo que pasaba en su tiemp C
compaiiero de armas; hubiera debido acordarse que By i s Eeru
' i : , | mont, y narra con una ingenuidad de detalles que
cabeza del que habia puesto la mano. derecha en su et \atosiar A saoans
1 habia sido : al afion; | hiace estremecer, la espantosa listoria del sace
corona habia sido arrebatada por una bala de .canon; | I Jid S 1] s .
i i3 ; T or el obispo Caulin en un se
v ; el Bearnés la cabeza del | te Anastasio, encerrado p ol li
i!? clralpuia.:]!]us&o <ty pulero con el caddver de un viejo. La anéc dota de los
oty L g dos amantes es tambien muy célebre: las dos l_umbss
El condé de Auvernia fue arrestado en Clermont ?E “‘jm"iﬂls‘i'l}' ES.C?HSUCEI 3(;3 ﬂ{;’e;":’:gﬂtr{{”']-]ii‘]?(l_s_:r&‘]lh?_
R ¢ i ¢ ¢ +de | launion de los castos esposes qu :mian ya falla
or nuevas infrigas, ¥ aunqgue si amada la dama-de | 12 unl s n el
lt)lliﬂteaug:;v amenazd matar ?:rm la pistola 6 la espada | d 511]1111“‘";‘13)“]‘«0- lle }‘{{J%i[}‘ls(‘]z?;j*‘:‘t; ?}‘:3 i ;?ot::giﬁiélzf:e
1 ian apoder ] le, | pues, de Abelardo y-Eloisa, pero este lrecho
4Eure y a Murat que se habian apoderado del conde, | pues : ; e b
ie muris. E : i svado & la | lamismaconfianza. Gregorio de Tours, senc] §
nadie murié. El eonde de Auyernia fue levado d I o 3 B S A T
Bastilla de donde salié en tiempo de Luis XIII y vivid pnn?ium_l?mqs‘, E']-J‘drbawsfltr;:tlilio]enow 57 i
hasta 1650: erala Gltima gotade sangre.de los Valois. | Ser-H10rido ¥, relOrIco en st €stio.

El duque de Angulema era valiente, ligero 6 ilustra- | La A}l\'crnia ha \'{lslln l;:ictnl' ?I} c;gﬁﬂf]c;c H??Tﬁ;}:
do como todoslos Valois. Sus memorias contienén una | a ng.ﬂn, Pascal, al, card f-“fd : 0 g 1'-{1"0; dilai% X
patétita narracion de-la muerte de Enrique Ill, y | te Gerard, v al pfm.r_e SE“:TOI"& z }’Clgﬁmnf;lrttb "fhem;ﬂ
una noticia circunstanciada del combate de Arques al | La. Fayette, Desaix, ! ]‘ HDHl:i., M’\lnnt!};’*ier e
que se hall presente el duque de Angulemadlaedad | el abate Delifle, Chabrol, Dulaure, Mont it e
de diez y seis afios. Cayendo sobre Sagorme, cons- | rante. Me olvidaba eontar entre estols di dgu‘k_ o
pirador decidido, que le decia: « Litigo! litigo! »le | firme en Ia prosperidad, cobm'flc enl;a ]{ es,jrac‘lta, :1:;"‘
atravesé el muslo de un’ pistoletazo y obtuvo las pri- | hacia quemar & los protestantes, ped:a a muerte pare
micias de la victoria : | ol comlestable'de Borbon y carecia de valor para per-

fLis I ; . 1
i l der un puesto. ;
vernia estuvo casi siempre sublevada én to- | : TG T ;

lloLéli :il;n{;ron de i;l'segunl:'ln mza:I dependa de laAqui- | Abora, ya que Wi memorii.no me 1_‘99?(‘31! ;?:fr 1{1{;&&
tania, ¥ la carta de Aalon probd que los prineros ‘ esencial de la historia-de Ame‘rm_ar,rvny ﬂihl] g
duqu'.‘.sd[le este pais descendian en linea recta de la cateédril de Clermont; del Limagne y de y d
raza dé Clovis, y porlo tanto combatian d los Carlovin- | Dome.

ios como usurpadores del trono. Entiempo dela ter- - ' : : i
g:*,m raza, cuando la Guyena, feudo de la corona de ! La catedral de C_\c-rnmn‘t cla un m%n!ggef]]&(!)] g_oﬁlt?(c:a
Francia, pasé por aiianza y herenciad la coréna dé In- | que como los dg'lt}ai;, nrpbu_a 1:‘11(;0r.u,lpl ) @ i Tir'r?"a
glaterra, la Auvernia fueen parte francesa, y se viéaso- | de Tours comenzo su fibrica al - partir p.mi >h oy
Jada por las numerosas compaiifas, los desolladores, | Santa segun un plano levantade por Juan (tu, ame.

: ; o : : s | ke : ¢ ) se ha=

ete. Cantabanse por todas partes lamentaciones latinas | La mayor parte de estos grandes n;:{n_umeu 03 f :;ms
sobre las desgracias de Franeia: cian solo 4 fnerza -de siglos, por las inmensas su
: i Ead | que costaban. La cristiandad entera pagaba estas su-

Plange regni respublica i mas con los productos dela colecta y la limosna.

Tua gens ut schismatica ,
Desolatur, etc. La béveda ojiva de la catedral de Clermont, soste-

i rerni v i ilares y deloddos que espan—
Durante las guerras de la Liga, la Auvernia’ tuvo | nida por PI‘!.lFEh ta'n sum_an:u_\n‘tp I_‘IE:ITE_.]T rﬂ‘s loEarse
mucho que safrir, babiendo sido famosos los sitios de | tan 4 la vista,, palruc}e que. van a,‘(f'Jé Lp i
Issoire: el capitan Merle, partidario protestante, hizo | labdveda sobre la cabeza del observa uri a - a,
degollar vivos tres religiosos de laabadia de estenom- | sombria y religiosa, esta bastante ]ll)len a(:‘".:‘ﬂa(}; {[))1;‘2
bre. No habia; pues, razowpara gritar tanto contra las ; la pobreza m_tunl_ del cglto. En-e t;. _Se P:Ibl'o e
violenclas de-los catélicos. .| tiempo el cuadro da la Conversion de San -
| de-los mejores de Lebrui, que se ha raspado {:ionﬁa
i - 1 TR oro de Massi=
Hise citado mucho y con razon, la respuesta de ! hoja de.un sahle: Turba ruit!'El %epuluo dlL ] Iﬁacho
gobernador de Bayona 4 CarlosIX que le mandabades- | llon estaba tamabien en esta iglesia; peim se {;1 Ao
trozar 4 los protestantes ; pero Montworin, gue man- | desaparecer en un iempo en que mada estaba en s
daba en Auvernia en la misma época, manifestd igual | sitio, ni aun la muerte:
idad. La amilia que habia mostrado tan |
generosidad. La noble familia que habia mos 5 _ :
verdadera adhesion @ sa principe, no la ha desmentido | Largo tiempo hace qué el Limagne es eélebre por

aun en nuestros dias, pues lia derramado su sangre | su hermosura. Se cifa siempre ol rey l,!l})ld_el_)ert(:;ei;
2 Z . i - | fa oy T - A ra
por un monarca tan virtuoso, como Carlos 1Xfue cri- | quien Gregorio de Tours hace  deeir: «uisie

minal | nalgun dia el Limagne de Auvernia, cuyo pais se dice’

| pes sumamente agradable.» Salviano llama al Lima-

Voltaire nos ha conservado la“earta-de Montmorin. | gne la médula de las Galias. Sidonio, pmlam_ilo el E.JI—

: | magne de otros dias, parece retratar el de hoy: Taceo
| territorii peculiarem jucunditatem , viatoribus mo-
«He recibido una érden, sellada por V. M. paraque | lle , fructuosum iratoribus, venatoribus v_?iutpfrtrct—
»dé muerte 4 todos los protestantes que sé hallan en " sum; quod montium cingunt dorsa pascuis, taterd

«SENOR:
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vinelis , terrena villis , saxosa castelhs ; opaca lus-
{ris, aperta culturis, concava fontibus , abrupta flu-
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Los dos grados de diferencia entre la latitud de

S5 Clermont y la de Paris son .notahles por la belleza
minibus,; quod denique hujus, modi est, ut semel i P Salle

visum advenis ; multis PATRLE TRLIVITNEM $/EPE PER-
SUADEAT,

Creese que el Limagne ha sido un gran lago, y que
sunombre viene del griego Aiuer : Gregorio de Tours
escribid alternativamente Limane y Limania: Sea lo
que quiera, Sidonio, jugando con la palabra, decia en
el cuarto siglo: Zquor agrorum in quo, sine peri-
culo, quesiuose fluctuant in segetibus undee. En
efecto, es un mar de mieses,

La posicion de Clermont es una de las mas bellas
del mundo. i

Imaginese una cadena de montafias reunidas en
semicirculo; en la parte ¢dneava de €, una montafila
sobre1a que se eleva Clermont, y al pié de este el Li-
magne formando un valle de veinte y ocho leguas de
largo por seis, ocho y diez de ancho,

El valle mirado desde la plaza del (1)..... ofrece un
punto de vista admirable. Vagando 4 la casualidad
por la ciudad me detuve en esta plaza hdcia las seis
Y media de la tarde. Los trigos maduros que cubrian
la campifia se asemejaban 4 una playa inmensa cu-
bierta de arenamas 6 menos rubia. La sombra de
las nubes sembraba aquella playa amarillenta de man-
chas oscuras 4 manera de capas de limo ¢ haneos de
algas, imagindndose ver el fondo de un mar cuyas olas
acababan de retirarse. .

El recinto que forma el Limagne no- estd al mismo
nivel, sino que por el contrario es un terreno desigual
cuyas sinuosidades, de alturas diversas, parecen uni-
das cuando se las mira desde Clermont ; pero en rea-
lidad ofrecen curvas numerosas y forman una porcion
de pequeiios valles en el seno del gran valle. Aldeas
blaneas, casas dé campo, blancas tambien, afidsos cas-
tillos negros, eolinas rojizas , viiedos, praderas en-
riquecidas con cascadas , nogales solitarios redondea-
dos como los naranjos ¢ echando sus ramas en forma
de candelabro ‘dan uma animacion brillante con sus
variados colores'al fondo mondtono del color de los
trigos: esta perspectiva serd aun mas$ magnifica ilumi-
nada por diversos tonos de luz.

A medida que el sol descendia al Occidente, la som-
bra se extendia por el Oriente ¢ invadia la Tlanura.
El sol no tardé en desaparecer ; pero hajando siempre
y marchando por detrds de las montanas del Oeste,
encuentra algun desfiladero que desemboca en el Li-
magne; y en este caso, deslizindose sus rayos  través
de la - abertura, cortan repentinamente la uniforme
oscuridad delllano con un rio de oro. Los montes que
bordean el Limagne por la parte de Levante, ofrecian
todavia su cima alumbrada por laluz del dia; y la li-
nea que aquellos montes trazaban en el aire se que-
braba en arcos cuya parte convexa miraba hdcia la
tierra. Todos estos arcos, uniéndose unes 4 otros por
las extremidades, imitaban en el horizonte las sinuosi-
dades de una guirnalda 6 los festones de aquellos cor-
tinajes que se suspenden en las paredes de los pala-
cios por medio de rosetones de bronce. Dibujadas de
esta suerte y pintadas como he dicho, con los reflejos
del sol opuesto  ellas, las montafias de Levante pare-
cian una cortina de moiré azul y pérpura: lejana y
tiltima decoracion del pomposo espectéculo que el Li-
magne desplegaba 4 mi vista.

(1) El nombre, escrito con lipiz en el original, estd medio |
borrado.

de la luz que es mas delicada que ¢n el valle del Se-
nd, lo que hace que el verdor del campo se distinga
desde mas lejos y parezca menos oscuro.

Adieu done, Chanonat! adien, frais paysages!
lisemble qu'un autre air parfume vos rivages;
It semble que leur rue ait ranimé me sens,
Mait redonné la joie et rendu mon primtemps.

Necesario es creer al poeta de Auvernia.

He observado en el estilo de la arquitectura eiertos
recuerdos y tradiciones de Italia; los techos son pla-
nos y cubiertos de tejas acanaladas; las lineas de las
paredes Jargas; las ventanas estrechas y practicadas
en lo alto ; los pérticos multiplicados; las fuentes fre-
cuentes. Nada se parece mas & las ciudades y aldeas
del Apenino que las ciudades. y aldeas de las monta-
nas: de Thiers, al lado opuesto del Limagne y dla
orilla de aquel Lignon donde Céladon fue salvado de

la inuerte por las tres ninfas Sylvia, Galatea y Leo-
niaa.

En Clermont no ha quedado una sola antigiiedad
romana, d no ser un sarcéfago, un final de via ro-
mana y unas ruinas de un acueducto; ni un misera~
ble fragmento de coloso y ni aun siquiera Jas huellas
de las casas, de los bafios.y'de los jardines de Sidoi-
ne. Nemetun y Clermont han sosténido por lo menos
siete sitios, 0 si se quiére han sido tomados y destrui-
dos una veintena de veces.

_ Existe un confraste bastante marcado entre Jas mu-
jeres y los, hombres de esta provineia. Las primeras
ostentan facciones delicadasy talle ligero y delgado, al
paso que los hombres tienen una constitucion fuerte,
siendo imposible no conocer 4 un verdadero auvernés
por la formu de la mandibula inferior. Una provincia,
recordando solo los muertos, cuya sangre hia dado un
Turena al ejército, un Hospital 4 la magistratura, y
un Pascal & las ciencias y 4 las artes,ha probado que
tiene una virtud superior.

Al-Puy de-Ddme fui por un asunto puramente de
conciencia, y me ha sucedido lo que esperaba. El pai-
saje que se descubre desde lo alto' de aquella monta-
fla es mucho menos bello que ¢l que se distingue
desde Clermont. La perspectiva 4 vista de péjaro es
plana y vaga, y los objetos disminuyen en la misma
proporeion en que se extiende el espacio.

En otro tiempo hubo en el Puy de Dome una capi-
lla dedicada & San Bernabé, cuyos cimientos todavia
se descubren, marcdndose el sitio que ocupi eon una
pirdmide Jde piedra de dicz 4 doce piés. Alli hizo Pas-
cal los primeros experimentos acerca de la pesantez
del aire, y me representaba 4 aquel ‘poderoso genio
procurando descubrir en aquella cima solitaria, los'se-
cretos de la naturaleza que debian conducirle al co-
nocimiento de los misterios del Creador y de la misma
naturaleza. Pascal se abrié el camino 4 la ignorancia
cristiana por medio de la ciencia: comenzd por ser un
hombre sublime, para aprender & ser un nifio sen-
cillo.

El Puy de Déme no sé eleva mas que ochocientas
veinte y cinco toesas sobre el nivel del mar; pero esto
no obstante, experimenté ensu cima una dificultad de
respirar que no senti ni en los Alleghanys en Amé-
| rica, ni en los Alpes mas altos de 1aSaboya. He pisado
el Puy de Déme casi con tanto trabajo como el Vesu-
vio, éinverti cerca de una_hora para subir desde su
base 4 la cima por un camino escueto y resbaladizo,
pero en cuyo penoso trénsito las flores y el verdor
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acompanan al \'iz}jera. La nina que me servia de guia
me cogié un ramillete de hermosisimos pensamieptos,

isando yo mismo claveles rojos de una elegancia per-
fecta. En la cima del monte se veian por todas partes
anchas hojas de una planta bulbosa bastante parecida
al lirio; y alli encontré con gran sorpresa mia sobre un
sitio mas elevado, tres mujeres asidas de la mano y
que cantaban una cancion. A mis piés habia al-
gunas vacadas paciendo entre las montafiuelas que
domina el Puy de Déme; los ganados suben d la
montana en la primavera y bajan de ella con las nie-
ves. En todo aquel terreno abundan las chozas de la
Auvernia, malos abrigos de piedras sin cimiento, 6 de
madera cubierta con césped. Cantad vuestras chozas,
pero no las habiteis.

El natoi de la montafia no es exactamente el de la
lanura; y la gaifa, de origen céltico, sirve para acom-
paar algunos aires romancescos (ue no carecen
de melodia , y sobre los cuales se han hecho palabras
framcesas. Los auverncses, como los habitantes del
Rouergue, van 4 vender mulos & Catalunay Aragon,y
traen de estos paises cierto aire espafiol en armonia
con la soledad de sus montaiias; hacen para el invierno
grandes provisiones de sol y de cuentos, pues los via-
jeros ¥ los viejos gustan mucho de contarlos, porque
han visto mucho, caminando unos por la tierra ¥
otros por el camino de la vida.

Los paises montafiosos son & propésito para conser-
var las costumbres, y asi es que una familia de Au-

vernia llamada los Guittard Pinon, cultivaba tierras |

en comun como en los alrededores de Thiers, y se go-
bernaba por un gefe electivo que tenia mucha seme-
janza con el antiguo clan de Escocia. Esta especie de
repablica campestre ha sobrevivido dla revolucion,
pero estd 4 punto de disolverse.

Dejo aparte las curiosidades naturales de la Auver-
nia : la gruta de Royat, encantadora no obstante por

sus aguas y verdura; las diversas fuentes minerales;
Ia fuente petriicante de San Allyro con el puente de
piedra que ha formado y que Carlos IX quiso ver ; los
pozos de pez, los volcanes extinguidos, ete.

Prescindo tambien de las maravillas de los siglos
medios: los drganos y los relojes de campana con ca-
bezas de moro que abrian bocas espantosas cuando
acababa de dar 1a hora, Las grotescas procesiones, los
juegos mezclados de supersticion ¢ indecencia, v mil
otras costumbres de aquellos tiempos, no pertenecen
mas 4 la Auvernia que al resto de la Europa gética.

He querido dirigir una miradasobre la Auverniaan-
tes de morir, enrecuerdo deJas impresiones de mi ju-
ventud. Cuando era nifio y oia hablar de la Auvernia
y de los muchachos auverneses, en los brezos de mi
Bretaiia , me imaginaba que la Auvernia era un pais
lejano donde se veian cosas extrafias, & donde no se
podia ir sino exponiéndose & grandes peligros y cami-
uando bajo la proteccion de la Madre de Dios.

Una cosa me ha llamado la atencion y encantado &
la vez, v es que he encontrado en el traje del aldeano
auvernés el del aldeano breton. ;De qué procede esto?
De que hubo en otro tiempo para este reino y aun para
Eurepa entera un modo comun de veslir. Las provin-
cias apartadas han guardado la usanza antigua micti-
tras que los departamentos veeinosd Paris han perdi-
do sus costumbres antiguas; naeiendo de aqui csa
semejanza entre ciertos aldeanos situados en las ex-
tremidades opuestas de la Francia, y 4 los que no han
llegado las novedades, por suindigencia y aislamicnlo.

No veo nunca sin una especie de enternecimicnto
los muchzchos auverneses que van i busear fortuna
en ese gran mundo, con una caja y algunos malos pa-
res de tijeras. Pbbres nifios que bajan tristes de sus
montaiias, y que preferirdn siempre el pan moreno y
el haz de lena d los pretendidos goces de la Hanura.

Ellos llevaban la esperanza en su caja al bajar de
sus rocas: j felices si la vuelven 4 la choza paterna!
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